
 Nulite



Unica, ricercata, multifunzionale
Nulite è l’icona Luxy dal design essenziale e distintivo. 
Linee pulite, cuciture eleganti, nessuna vite a vista: ogni 
dettaglio è pensato per coniugare estetica e funzionalità. 
Disponibile in tre varianti – imbottita, termoformata e rete  – 
VL�DGDWWD�FRQ�QDWXUDOH]]D�DJOL�VSD]L�GHOO·XűFLR�FRPH�D�TXHOOL�
domestici. Comfort, leggerezza e stile si incontrano in una 
seduta pensata per durare nel tempo.

Unique, sophisticated, multifunctional

Nulite is the Luxy icon with an essential and distinctive 
design. Clean lines, elegant stitching, no visible screws: every 
detail is designed to combine aesthetics and functionality. 
Available in three variants - upholstered, thermoformed and 
mesh - it adapts naturally to office and home spaces. Comfort, 
lightness and style come together in a seat designed to last.

Único, sofisticado, multifuncional

Nulite es el icono Luxy con un diseño esencial y distintivo.
Líneas limpias, costuras elegantes, sin tornillos visibles: cada 
detalle está pensado para combinar estética y funcionalidad. 
Disponible en tres variantes: tapizado, termoformado y en 
malla, se adapta con naturalidad a los espacios de la oficina y 
el hogar. Comodidad, ligereza y estilo se unen en un asiento 
diseñado para durar.

Unique, sophistiqué, multifonctionnel

Nulite est l’icône Luxy au design essentiel et distinctif. 
Lignes épurées, coutures élégantes, aucune vis apparente: 
chaque détail est conçu pour allier esthétique et fonctionnalité.

Disponible en trois variantes - rembourrée, thermoformée et 
en résille - elle s’adapte naturellement aux espaces du bu-
reau et de la maison. Confort, légèreté et style sont réunis 
dans un siège conçu pour durer.



El punto fuerte de NULITE es la ergonomía, el 
estudio de la postura del cuerpo: la ligereza 
de la línea y la estructura multifuncional forman 
el elemento fundamental. El esqueleto de la 
silla fue dotado de un mecanismo oscilante 
descentrado multibloque, con regulación de 
intensidad por medio de una manija lateral 
que se extrae con gran simplicidad del lado 
de la silla y que permite, entre otras cosas, un 
movimiento más elegante.

Ergonomics are the strongpoint of NULITE, the 
study of the human body posture,the lightness 
of its line and its multifunctional structure are 
its supporting elements. The chair’s body is 

block mechanism with a side lever that can 
be easily pulled out at the side with a very 
elegant gesture.

Le point fort de NULITE est son ergonomie,
l’étude de la posture du corps: la légèreté 
de sa ligne et sa structure multi-fonctionnelle 
sont les éléments portants. Le squelette du 
siège est enrichi d’un mécanisme oscillant
décentré multiblock, avecutile per regolare
anche réglage de l’l’intensitédell’oscillazione 
di schienale e seduta in base al peso della 
persona: come in Mesh, infatti, è stata inserita 
à l’aide d’une poignée latérale qui s’extrait 
avec grande simplicité par le côté du siège et 
qui permet, entre autre, un geste plus élégant.

Punto di forza di NULITE è l’ergonomia, lo 
studio della postura del corpo: la leggerezza 
della linea e la struttura polifunzionale sono 
l’elemento portante. Lo scheletro della sedia 
è arricchito da un meccanismo oscillante 
decentrato multiblock, utile per regolare 
anche con regolazione dell’l’intensità 
dell’oscillazione di schienale e seduta in base 
al peso della persona: come in Mesh, infatti, 
è stata inserita  tramite una manopola laterale 
che si estrae con grande semplicità dal lato
della sedia e che permette, tra l’altro, un gesto
più elegante.

Um ponto de força de NULITE é a ergonomia, 
o estudo da postura do corpo: a leveza 
da linha e a estrutura polifuncional são o 
elemento portante. O esqueleto da cadeira 
é enriquecido por um mecanismo oscilante
descentralizado multiblock, com regulagem 
da intensidade por meio de um botão lateral 
que se extrai com grande simplicidade da 
lateral da cadeira e que consente, entre
outros, um gesto mais elegante.

Die klare Stärke von NULITE ist die Ergonomie,
das Studium der Körperhaltung: die Leichtigkeit
der Linien und die multifunktionale Struktur 
sind die tragenden Elemente. Das Gerüst 
des Stuhles verfügt über einen dezentrierten 
Multiblockkippmechanismus,mit Regulierung 

sich leicht und elegant aus der Stuhlseite
ziehen läßt.
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VERSATILE IN OGNI CONFIGURAZIONE
Nulite è una collezione completa e trasversale, disponibile in diverse varianti: dalla versione 
direzionale con schienale alto a TXHOOD�YLVLWDWRUH�FRQ�VFKLHQDOH�PHGLR�

Ogni modello è personalizzabile nella base – a 4 o 5 razze, con ruote o piedini – o nella variante 
a slitta.

I braccioli possono essere arricchiti da un inserto rivestito in FRRUGLQDWR��SHU�XQD�FRQWLQXLWj�
HVWHWLFD�UDűQDWD�
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VERSATILE IN EVERY CONFIGURATION
Nulite is a complete, transversal collection, available in diffe-rent variants: from the executive 
version with a high backrest to the visitor version with a medium backrest.

Each model is customisable in the base - with 4 or 5 spokes, with castors or glides - or in the 
sled variant.

The armrests can be enhanced with a matching upholstered in-sert for refined aesthetic 
continuity.

VERSATIL EN CADA CONFIGURACIÓN
Nulite es una colección completa y transversal, disponible en distintas variantes: desde la 
versión ejecutiva con respaldo alto hasta la versión visitante con respaldo medio.
Cada modelo es personalizable en la base - de 4 ó 5 radios, con ruedas o deslizantes - o en la 
variante patín.
Los reposabrazos pueden realzarse con un inserto tapizado a juego para una refinada 
continuidad estética.

VERSATILE DANS TOUTES 
LES CONFIGURATIONS
Nulite est une collection complète et transversale, disponible en différentes variantes: de la 
version exécutive avec un dossier haut à la version visiteur avec un dossier moyen.
Chaque modèle est personnalisable au niveau du piètement - à 4 ou 5 branches, avec roulettes 
ou patins - ou de la variante traîneau.
Les accoudoirs peuvent être rehaussés d’un insert rembourré assorti pour une continuité 
esthétique raffinée.



VERSIONE IMBOTTITA
La versione imbottita di Nulite unisce forma e morbidezza grazie al poliuretano espanso, assicurando 
un comfort avvolgente. È personalizzabile con un’ampia scelta di WHVVXWL� � SHOOL� H� VLPLOSHOOL� � SHU� 
DGDWWDUVL�D�TXDOVLDVL�SURJHWWR con coerenza e stile.
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PADDED VERSION
The padded version of Nulite combines shape and softness thanks to polyurethane foam, ensuring 
enveloping comfort. It can be customised with a wide choice of fabrics, leathers and faux leathers to suit 
any project with consistency and style.

VERSIÓN ACOLCHADA
La versión acolchada de Nulite combina forma y suavidad gracias a la espuma de poliuretano, garantizando 
un confort envolvente. Se puede personalizar con una amplia gama de tejidos, pieles e imitaciones de piel 
para adaptarse a cualquier proyecto con coherencia y estilo.

VERSION REMBOURRÉE
La version trembourrée de Nulite allie forme et douceur grâce à la mousse de polyuréthane, garantissant 
un confort enveloppant. Elle peut être personnalisée avec un large choix de tissus, de cuirs et de 
similicuirs pour s’adapter à tous les projets avec cohérence et style.
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Nulite è la scelta ideale per sale riunioni e spazi di rappresentanza. 1HOOH� LPPDJLQL� � XQD� 
UHDOL]]D]LRQH� SHU� XQ� XűFLR� D� 0DGULG�con Nulite imbottita in pelle nera e struttura cromata.

Nulite is the ideal choice for meeting rooms and representative spaces. In the pictures: a 
realisation for an office in Madrid, with Nulite upholstered in black leather and chrome frame.

Nulite es la elección ideal para salas de reuniones y espacios representativos. En las 
imágenes: una realización para una o icina en Madrid, con Nulite tapizado en piel negra y 
estructura cromada.

Nulite est le choix idéal pour les salles de réunion et les espaces représentatifs. Dans les photos : 
une réalisation pour un bureau à Madrid, avec Nulite tapissé en cuir noir et cadre chromé.



11

VERSIONE TERMOFORMATA
La versione termoformata è il risultato di una lavorazione innovativa: uno 
speciale rivestimento ottenuto dall’accoppiamento a caldo di agenti schiumosi, 
successivamente sagomato a freddo. ,O� ULVXOWDWR� VRQR� GHOOH� ÀQLWXUH� SHUIHWWH�� VHQ]D� FXFLWXUH�� 
FRQ scanalature pulite e dettagli di design altamente tecnico.

THERMOFORMED VERSION
The thermoformed version is the result of an innovative process: a special coating obtained by 
hot bonding foam agents, which is then cold-formed. The result is a perfect, seamless finish with 
clean grooves and highly technical design details.

VERSIÓN TERMOFORMADA
La versión termoformada es el resultado de una elaboración innovadora: un revestimiento 
especial obtenido por acoplamiento en caliente de agentes espumantes, que luego se moldea en 
frío. El resultado es un acabado perfecto, sin juntas, con ranuras limpias y detalles de diseño 
muy técnicos.

VERSION THERMOFORMÉE
La version thermoformée est le résultat d’un processus innovant : un revêtement spécial obtenu 
par le collage à chaud d’agents moussants, qui est ensuite formé à froid. Le résultat est une 
finition parfaite, sans joints, avec des rainures nettes et des détails de conception très techniques.
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3HU�OD�VDOD�ULXQLRQL�GHJOL�XűFL�GL�*UDQGL�6WD]LRQL�5HWDLO�D�0LODQR è stata scelta Nulite termoformata con 
schienale medio, rivestita in pelle bianca: una combinazione di essenzialità e ricercatezza.
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Thermoformed Nulite with a medium backrest, upholstered in white leather, was chosen for the meeting 
room in the offices of Grandi Stazioni Retail in Milan: a combination of essentiality and sophistication.

Para la sala de reuniones de las oficinas de Grandi Stazioni Re-tail en Milán se eligió Nulite 
termoformado con respaldo medio, tapizado en piel blanca: una combinación de esencialidad y so-
fisticación.
Nulite thermoformé avec un dossier moyen, revêtu de cuir blanc, a été choisi pour la salle de réunion 
des bureaux de Gran-di Stazioni Retail à Milan : une combinaison d’essentialité et de sophistication.
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VERSIONE RETE
La versione in rete di Nulite è disponibile in sei tonalità: bianco, nero, verde oliva, mattone, blu e tortora. 
L’inserto del bracciolo è rivestito in pelle abbinata alla rete, per un dettaglio di FRQWLQXLWj� H� 
UDűQDWH]]D�

MESH VERSION
The mesh version of Nulite is available in six colours: white, black, olive green, brick, blue and dove 
grey. The armrest insert is upholstered in leather to match the mesh, for a detail of continuity and 
re inement.

VERSIÓN DE MALLA
La versión de malla de Nulite está disponible en seis colores: blanco, negro, verde oliva, rojo ladrillo, 
azul y tortola. El inserto del reposabrazos está tapizado en piel a juego con la malla, para un detalle de 
continuidad y re inamiento.

VERSION EN RESILLE
La version en résille de Nulite est disponible en six couleurs : blanc, noir, vert olive, cuivre, bleu 
et taupe. L’insert de l’accoudoir est revêtu de cuir assorti à la maille, pour un détail de continuité et 
de raffinement.
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NULITE - G7 2024
Nulite è stata selezionata per arredare gli spazi del G7 Italia 2024: una conferma della sua versatilità, eleganza 
e funzionalità LQ�FRQWHVWL�LVWLWX]LRQDOL�GL�DOWR�SURÀOR�

Nulite was selected to furnish the spaces of the G7 Italy 2024: a confirmation o f i ts versatility, e legance and 
functionality in high-profile institutional contexts.

Nulite fue seleccionada para amueblar los espacios del G7 Italia 2024: una con-firmación d e s u versatilidad, 
elegancia y funcionalidad en contextos institucio-nales de alto perfil.

Nulite a été choisi pour meubler les espaces du G7 Italie 2024 : une confirma-tion de sa polyvalence, de son 
élégance et de sa fonctionnalité dans des contex-tes institutionnels de haut niveau.
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Rivestimenti / Upholsteries / Revestimientos / Revêtements

Colori della struttura / structure colors / colores de la estructura  /
couleurs de la structure 

BI NE BG

VO CB TB

SE BL GS

SB CR

Certificazioni / Certifications / Certificaciones / Certifications

UNI EN
1335

TIPO C

CLASSE
1IM

B-SURROUND
SERIE 28000

CLASSE
1IM

D-STEP MELANGE
SERIE 28000

https://luxy-share.thron.com/page?id=49068841-d3d9-4116-8dbb-fa4b3dda3299


Luxy S.p.A SB
Strada Provinciale Almisano 6, 
36045 Lonigo, Vicenza, Italia
+39 0444 696111 - luxy@luxy.com
luxy.com




